PIVOT SUNGLASSES - GLASSES TORTOISE FRAME/BRONZE LENS
W/BLUE MIRROR POLARIZED

The Pivot is a casual design based on Magpul’s Explorer model, merging high
performance with casual style in a fit that suits small to medium faces. Its
lightweight frame, low profile temples, and impact-resistant lens and frame
combination are casual enough for everyday use. The Pivot's frames are
constructed from TR9ONZZ, the strongest thermoplastic material available for
eyewear and, combined with its impact-resistant lenses, makes them some of
the most durable, flexible, and lightweight sunglasses available. Their
oleophobic polycarbonate lenses shed liquid and won't be degraded by water,
sweat, or chemicals. The overmolded anti-slip rubber nose and temple pads
prevent slippage, no matter what activity you're engaged in. The Pivot comes
in a range of polarization, color and mirror options to give you the premium
clarity and contrast you need from a great pair of shades, while also
supporting many high energy activities in variable light conditions and
environments. Constructed of TR90NZZ, the frames combine lightweight
construction and ballistic protection, providing rugged strength and flexibility
Though not rated to Z87.1 due to the more casual design of the Pivot, the lens
and frames were engineered to the same ballistic impact protection standards
as our other eyewear Oleophobic lenses repel water and provide oil, sweat,
sunscreen and other chemical protection Coated stainless steel pins provide
simple but dependable hinge functionality Anti-slip rubber nose and temple
pads Polarized and Non-Polarized lens option

Attributes

e Name: GLASSES TORTOISE FRAME/BRONZE LENS W/BLUE MIRROR POLARIZED
e Manufacturer: MAGPUL

® Product no.: 100075139

e Mfr. No.: MAG1128-1-204-2
e Color: Tortoise

e Lens Color: Bronze

e Lens Mirror: Blue

¢ Polarized: Yes

¢ Delivery weight: 0.181kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 178mm

e UPC: 840815131434
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Sicherheitshinweise fur PIVOT Sonnenbrillen

Einfuhrung

Willkommen zu lhrer PIVOT Sonnenbrille! Diese Brille wurde entwickelt, um lhnen sowohl Stil als auch Schutz zu
bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten und das Beste aus lhrem Produkt herauszuholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Tragen Sie die Sonnenbrille immer gemals den Anweisungen, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Brille auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie die Brille nicht, wenn sie beschadigt ist.

Halten Sie die Brille von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Lagern Sie die Brille an einem kihlen, trockenen Ort, um Materialverschlechterung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achten Sie darauf, dass die Brille gut sitzt, um ein Verrutschen wahrend der Aktivitaten zu verhindern.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Kratzer auf den Linsen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Brille nicht als Schutzbrille in industriellen oder gefahrlichen Umgebungen, da sie nicht
nach Z87.1 bewertet ist.

Die oleophoben Linsen bieten Schutz vor Wasser, Ol und SchweiR, jedoch sollten Sie darauf achten, dass
Sie die Brille regelmaRig reinigen, um die Sicht zu optimieren.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

e Setzen Sie die Brille vorsichtig auf, indem Sie die Bigel sanft hinter die Ohren schieben.

¢ Um die Brille zu reinigen, verwenden Sie ein weiches, sauberes Mikrofasertuch und ein mildes
Reinigungsmittel, das fiir Polycarbonatlinsen geeignet ist.

¢ Vermeiden Sie aggressive Chemikalien oder raue Materialien, die die Linsen beschadigen kénnten.

¢ Wenn Sie die Brille abnehmen, bewahren Sie sie in einem Etui auf, um sie vor Kratzern und StéRen zu
schitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Brille und das Etui gemaR den lokalen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.

¢ Bitte beachten Sie, dass die Brille nicht fur die Wiederverwertung von Materialien geeignet ist, die nicht
fur Brillen vorgesehen sind.

¢ Informieren Sie sich Gber lokale Recyclingprogramme, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstuiitzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zu lhrer PIVOT Sonnenbrille wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ilhnen die notwendigen
Informationen und Unterstltzung zu bieten.

Wichtige Hinweise

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle bei den zustandigen Behdérden.
e Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Vielen Dank, dass Sie sich fir PIVOT Sonnenbrillen entschieden haben! Geniellen Sie den klaren Blick und den
Schutz, den sie bieten.



PIVOT SUNGLASSES SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the PIVOT SUNGLASSES. These sunglasses are designed to provide high performance
and casual style, suitable for small to medium faces. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always inspect the sunglasses for any damage before use. Do not use if damaged.

Keep sunglasses away from children and vulnerable individuals unless supervised.

Avoid exposing sunglasses to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods when not in
use.

Do not use sunglasses as a substitute for safety eyewear in hazardous situations.

Be aware of the polarized lenses, which may affect visibility on certain screens or surfaces.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the sunglasses fit securely on your face to avoid slippage during activities.

Clean the lenses regularly using a soft, lintfree cloth to maintain visibility.

Avoid using harsh chemicals or abrasive materials for cleaning, as they can damage the lenses.
Be cautious when wearing sunglasses in lowlight conditions, as they may reduce visibility.

If you experience any discomfort or vision issues while wearing the sunglasses, discontinue use
immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Sunglasses:

o Place the sunglasses on your face and adjust the temples to ensure a snug fit.
o The nose pads should sit comfortably on your nose without pinching or sliding.

Using the Sunglasses:

o For best performance, wear the sunglasses in bright light conditions to reduce glare.
o If using during highenergy activities, ensure the sunglasses are secure to prevent slippage.

Cleaning the Sunglasses:

o Use a soft, dry cloth to wipe the lenses.
o For deeper cleaning, use lukewarm water and a mild soap solution. Rinse thoroughly and dry with
a soft cloth.

Storing the Sunglasses:

o When not in use, store the sunglasses in a protective case to prevent scratches and damage.
o Avoid placing heavy objects on top of the sunglasses.

Disposal Instructions

Dispose of the sunglasses responsibly. Check local regulations for proper disposal methods.
If the sunglasses are no longer usable, consider recycling materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the PIVOT SUNGLASSES, please refer to the manufacturer's
contact details provided with your product packaging.

Conclusion

Following these safety guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience with your PIVOT
SUNGLASSES. Always prioritize safety and proper care to maintain the quality and performance of your
eyewear. Thank you for your attention to these important instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Gafas de
Sol Pivot Magpul

Introduccion

Las gafas de sol Pivot Magpul estan disefiadas para ofrecer un alto rendimiento y estilo casual. Sin embargo, es
importante seguir ciertas pautas de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona
informacién sobre la seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de uso y eliminacién, y
cémo obtener soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que las gafas estén adecuadamente ajustadas a tu rostro para evitar deslizamientos o
caidas.

¢ Inspecciona las gafas antes de cada uso para detectar cualquier dafio en el armazén o los lentes.

¢ No uses las gafas si estan dafadas o si los lentes estan rayados, ya que esto puede afectar la visibilidad y
la proteccién.

e Mantén las gafas fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa las gafas en condiciones de luz brillante para proteger tus ojos de los rayos UV.

¢ Evita el uso de las gafas en actividades donde puedan ser golpeadas o aplastadas, como deportes de
contacto.

¢ No uses las gafas para mirar directamente al sol, ya que esto puede causar dafio ocular.

¢ Sisientes incomodidad o irritacién al usar las gafas, retiralas inmediatamente y consulta a un profesional
de la salud ocular.

¢ No utilices productos quimicos agresivos para limpiar los lentes, ya que pueden dafar el recubrimiento
oleofébico.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Ajuste de las Gafas:

o Coloca las gafas sobre tu nariz y ajusta las patillas para un ajuste cémodo.
o Asegurate de que las almohadillas de nariz estén en contacto con tu piel para evitar
deslizamientos.

2. Uso de las Gafas:

o Usa las gafas siempre que estés expuesto a la luz solar directa.
o Si las lentes son polarizadas, aseglrate de que estén orientadas correctamente para maximizar la
reduccién del deslumbramiento.

3. Limpieza de las Gafas:

o Limpia los lentes con un pafio suave y limpio disefiado para lentes dpticos.
o Evita el uso de toallas de papel o ropa, ya que pueden rayar los lentes.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites las gafas, considera reciclar el armazén si es posible.
¢ Si las gafas estdn dafiadas y no se pueden reparar, deséchalas de acuerdo con las regulaciones locales



sobre residuos electrénicos.
¢ Aseglrate de que las gafas no sean accesibles para nifios o mascotas al desecharlas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds informacién sobre la sequridad del producto, consultas sobre el uso o reportar un producto
defectuoso, consulta el sitio web del fabricante o el punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Si observas algin problema con las gafas o tienes preguntas sobre
su uso, no dudes en buscar ayuda.



Guide de Sécurité des Lunettes de Soleil PIVOT
MAGPUL

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des lunettes de soleil PIVOT MAGPUL. Ce document est concu pour vous
fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations
de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ces instructions pour garantir votre sécurité et celle
des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que les lunettes sont en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez les lentilles et la monture
pour tout dommage.

Ne laissez pas les lunettes a la portée des enfants sans surveillance.

Utilisez les lunettes uniquement pour les activités pour lesquelles elles sont congues.

Evitez d'exposer les lunettes & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.

Suivez les instructions de nettoyage pour maintenir la clarté des lentilles.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne regardez pas directement le soleil, méme avec des lunettes de soleil, car cela peut endommager vos
yeux.

o Ne portez pas les lunettes si elles sont endommagées ou si les lentilles sont rayées.

¢ Si vous ressentez une géne ou une vision floue en portant les lunettes, retirezles immédiatement.

e Evitez de porter les lunettes lors d'activités ou elles pourraient tomber ou étre endommagées, comme les
sports de contact.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mise en place des lunettes :

o Tenez les lunettes par les branches.

o Placez les lunettes sur votre nez, en vous assurant qu'elles reposent confortablement et en toute
sécurité.

o Ajustez les branches pour un ajustement optimal sans exercer de pression sur vos tempes.

2. Entretien des lentilles :

o Nettoyez les lentilles avec un chiffon doux et non abrasif.
o Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs pour le nettoyage.
o Rangez les lunettes dans un étui lorsque vous ne les utilisez pas pour éviter les rayures.

3. Polarisation :

o Les lentilles polarisées réduisent I'éblouissement. Utilisezles lorsque vous étes exposé a des
surfaces réfléchissantes, comme I'eau ou la neige.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas les lunettes dans la nature.
» Disposez des lunettes dans un conteneur de recyclage approprié si possible.
¢ Si les lunettes sont endommagées, suivez les directives locales pour I'élimination des plastiques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour les produits de consommation. Assurezvous de conserver votre recu d'achat pour
référence.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices et précautions, vous pouvez profiter pleinement de vos lunettes de soleil PIVOT
MAGPUL tout en garantissant votre sécurité. Restez vigilant et n'hésitez pas a signaler tout produit défectueux
aux autorités compétentes.



Guida alla Sicurezza per gli Occhiali da Sole
PIVOT MAGPUL

Introduzione
Grazie per aver scelto gli occhiali da sole PIVOT MAGPUL. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla

sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente le seguenti linee
guida per massimizzare la vostra esperienza e sicurezza.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Gli occhiali da sole PIVOT sono progettati per offrire protezione e comfort durante I'uso quotidiano.
Assicurati di utilizzare i prodotti solo per gli scopi previsti e di seguire tutte le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare gli occhiali da sole PIVOT per attivita ad alto impatto, come sport estremi, senza protezioni
aggiuntive.

¢ Evita di esporre gli occhiali a temperature estreme o0 a sostanze chimiche aggressive.

¢ Non utilizzare i lenti come sostituti per occhiali da vista, a meno che non siano stati prescritti da un
professionista.

¢ Non pulire le lenti con materiali abrasivi o prodotti chimici non raccomandati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Indossa gli occhiali da sole PIVOT correttamente, assicurandoti che siano ben posizionati sul naso e sulle
tempie.

¢ Regola i cuscinetti nasali in gomma per una vestibilita comoda e sicura.

¢ Per una pulizia adeguata, utilizza un panno morbido e asciutto. Evita I'uso di detergenti aggressivi.

¢ Se le lenti si graffiano o si danneggiano, considera di sostituirle per mantenere la visibilita e la protezione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Gli occhiali da sole PIVOT devono essere smaltiti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Se possibile, ricicla le parti in plastica e metallo.
¢ Non gettare gli occhiali da sole nell'ambiente. Utilizza i contenitori di raccolta appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o il punto vendita dove
hai acquistato gli occhiali da sole PIVOT.

Ricorda che la sicurezza e una responsabilita condivisa. Seguire queste linee guida ti aiutera a utilizzare gli
occhiali da sole PIVOT in modo sicuro e efficace. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



PIVOT SUNGLASSES MAGPUL Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa PIVOT SUNGLASSES MAGPUL aurinkolasien kayttéohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi, ettd voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.

Aurinkolasit on suunniteltu tarjoamaan suojaa auringon UVsateilta ja parantamaan nakyvyytta eri
valaistusolosuhteissa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Tuotteen turvallisuus: Varmista, etta aurinkolasit ovat ehjat ja puhtaat ennen kayttéa. Tarkista, ettd
linssit eivat ole naarmuuntuneet tai vaurioituneet.

e Varotoimet: Ald kayta aurinkolaseja, jos ne ovat vaurioituneet. Vaurioituneet linssit voivat heikent3a
nakyvyytta ja aiheuttaa onnettomuuksia.

o |karajat: Aurinkolasit eivat ole leluja. Pida ne lasten ulottumattomissa, ellei niita kayteta aikuisen
valvonnassa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Aurinkolasien kayttd: Kayta aurinkolaseja aina kirkkaassa auringonvalossa tai voimakkaassa valossa. Ne
auttavat suojaamaan silmiasi UVsateilta.

e Linssien puhdistus: Puhdista linssit pehmealld, puhtaalla liinalla. Valtd voimakkaita kemikaaleja tai
hankaavia materiaaleja, jotka voivat naarmuttaa linssia.

¢ Varovaisuus liikkumisessa: Ole varovainen liikkuessasi voimakkaassa auringonvalossa, silla heijastukset
voivat vaikuttaa nakyvyyteen.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Aurinkolasien sailytys: Sailyta aurinkolasit suojakotelossa, kun et kayta niitd. Tama estaa naarmuja ja
vaurioita.

¢ Linssivaihtoehdot: Saatavilla on seka polarisoituja etta eipolarisoituja linssivaihtoehtoja. Valitse tarpeidesi
mukaan.

e Saada tempurit: Saada tempurit mukautumaan kasvojesi muotoon. Tama parantaa kayttdmukavuutta ja
estaa liukumista.

Havitysohjeet
o Kierratys: Aurinkolasit, jotka eivat ole enda kayttokelpoisia, tulee havittaa ymparistoystavallisesti.
Tarkista paikalliset kierratysohjeet ja mahdollisuudet.
e VA&lta havittdmista tavallisen jatteen mukana: Ald heitd aurinkolaseja tavalliseen sekajatteeseen, vaan
kayta kierratyspisteita.
Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n

turvallisuustiedotteet. Muista my0s tarkistaa mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet EU:n Safety Gate
jarjestelmasta.

Yhteenveto

PIVOT SUNGLASSES MAGPUL aurinkolasit tarjoavat erinomaisen suojan ja mukavuuden. Noudata ylla olevia
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for PIVOT SUNGLASSES
MAGPUL GLASSES TORTOISE FRAME/BRONZE
LENS W/BLUE MIRROR POLARIZED

Introduktion
Tack for att du valt PIVOT SUNGLASSES MAGPUL GLASSES. Denna produkt ar designad for att ge hég prestanda

och stil. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av dina solglaségon, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner fér att minimera risker.
Inspektera glaségonen: Kontrollera regelbundet att glaségonen ar fria fran sprickor eller skador innan
anvandning.

Forvaring: Forvara glasdgonen pa en saker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
Utbildning: Om produkten anvands av barn, se till att en vuxen dvervakar anvandningen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte glaségonen for aktiviteter som kraver skydd mot stétar eller slag, sdsom sporter med hog
risk.

e Undvik att anvanda glaségonen i morka eller daligt belysta férhallanden, eftersom polariserade linser kan
paverka synen.

e Rengor linserna med en mjuk trasa for att undvika repor. Anvand inte kemikalier som kan skada linsen.

e Kontrollera att gummiplattorna &r pa plats for att férhindra att glaségonen glider av ansiktet under
anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Anpassa glaségonen: Justera skalmarna for att passa ditt ansikte bekvamt. De ska sitta stadigt men inte
for hart.

e Satt pa glaségonen: Placera dem pa nasan och se till att de ligger bekvamt mot 6ronen.

e Ta av glaségonen: Hall i bdda skalmarna nér du tar av glasdgonen for att undvika att boja eller skada
dem.

e Forvara glasdgonen: Anvand det medféljande fodralet nar du inte anvander glasdégonen for att skydda
dem mot skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Atervinning: Om produkten inte langre &r anvandbar, vanligen atervinn den enligt lokala riktlinjer for
plast och glas.

¢ Avfallshantering: Slang inte glaségonen i vanliga sopor. Kontrollera med din lokala avfallsmyndighet for
korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller rapportering av osakra produkter, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala myndighet for
konsumentsakerhet.



Viktigt att komma ihag

¢ Rapportera alltid osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
 Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och behaglig upplevelse med dina PIVOT
SUNGLASSES MAGPUL GLASSES. Tack for att du prioriterar din sékerhet!



PIVOT SUNGLASSES MAGPUL NAVOD
BEZPECNOSTI

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili slune¢ni bryle PIVOT SUNGLASSES MAGPUL. Tento dokument obsahuje dllezZité
informace o bezpecnosti a pouZivani vasich novych bryli. Prosim, prectéte si tento navod dlkladné, abyste
zajistili jejich bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Zajistujte, aby bryle byly pouzivany pouze pro zamyslené Ucely, tj. jako slunecni bryle.
e Udrzujte bryle mimo dosah déti, pokud nejsou pod dohledem dospélého.

¢ Pravidelné kontrolujte bryle na poSkozeni, jako jsou praskliny nebo poskrabani ¢ocek.
¢ Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestafte bryle pouzivat a kontaktujte prodejce.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

¢ Nenechavejte bryle na pfimém slunci po delsi dobu, aby nedoslo k poskozeni rdmu nebo Cocek.

e Pokud bryle pouzivate pfi sportovnich aktivitach, ujistéte se, ze jsou spravné usazeny na nose a usich,
aby se minimalizovalo riziko sklouznuti.

* Vyhnéte se pouzivani bryli pfi extrémnich podminkach, jako jsou silné bourky nebo snéhové boure, které
mohou ovlivnit viditelnost.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Pred prvnim pouzitim zkontrolujte, zda jsou ¢ocky Cisté. Pouzijte mékkou utérku na sklo nebo specidini
Cistici prostiedek na cocky.

¢ Nasazujte bryle tak, ze je opatrné umistite na nos a usi. Ujistéte se, Ze sedi pohodIné a bezpecné.

¢ Pri sundavani bryli je uchopte obéma rukama za ramy, abyste zabranili jejich poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci bryli se ujistéte, Ze je zbavite vSech nebezpecnych materiald.

e Pokud bryle nelze dale pouzivat, zvazte jejich recyklaci, pokud je to mozné, nebo je vyhodte do bézného
odpadu.

¢ Nikdy nevyhazujte bryle do pfirody nebo na verejna mista.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro dalSi informace o bezpecnosti a pouzivani vasich bryli se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny
produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpec¢nosti.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a uzivate si své slunecni bryle PIVOT SUNGLASSES MAGPUL bezpecné a
zodpovédné.
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